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Power button
Speaker

Micro USB plug
Light sensor
Volume buttons
Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera

PL

Przycisk zasilania
Gtosnik

Micro USB plug
Czujnik $wiatla
Przyciski glosnosci
Stuchawki jack
Led Flash

Tylna kamera
Aparat z przodu

BG

ByTon®T 3a 3axpaHBaHe

TOBOPHTET

Micro USB wiericen

CBETJIMHEH CEH30D
CHITa Ha 3ByKa
CITYLIAIKHI HKaK
Led Flash

Hasapn xkamepa
IIpenna kamepa
RO

Buton pornire
Difuzor

Mufa Micro USB
Senzor lumina
Butoane volum
Mufa casti

Led Flash
Camera principala
Camera frontala
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Zuriick Kamera Camara trasera

DE ES
Power-Taste 1 Boton de encendido
Lautsprecher 2 Altavoz
Micro-USB 3 Enchufe micro USB
Lichtsensor 4 Sensor de luz
Lautstdrketasten 5 Volumen
Kopthérerbuchse 6 Enchufe auriculares
LED-Blitz 7 LED Flash
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Zweite Kamera Cémara frontal
RU

Knomnka BrimoueHus
Juramuk

Pazsem Muxpo USB
CBeToBO# ceH3op
Knaumma rpomckoct
Pazbem rapauTyphI
Benbiika

OcHoBHast kKamepa
Ilepenusis kamepa
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Bekapcsolé gomb
Hangszord

Micro USB
Fényérzékeld
Hangerd gombok
Fiilhallgaté jack
LED vaku
Hatuls6 kamera
Eliils6 kamera



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make sure
that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in the
waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the service
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shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section: “Support&Service —
Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any moment.
Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these applications.
Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen. The
main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu ® icon from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.
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Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:
- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;
- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;
Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu,

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export;
- Choose memory from which to copy contacts;
- Choose in which memory to copy the contacts;
- Select contacts to copy;
- Press the Copy button;
Synchronize contacts with an account
Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
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WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.
Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.
More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings include:
Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
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Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state

-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.
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Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.
Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1369
We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania, registered
at the Register of Commerce Brasov under nr. JO8/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on
own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger
the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW product E4 Lite does not put in danger the life, safety of
labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and electrical
equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE (HG457/2003)
Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of HG nr. 88/2003) the
documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at
disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following
institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE0700 Director

SAR: 1,268 W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov p%/
15.07.2015
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UHCTPYKIUM 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHME! ITpouereTe BHUMATEIHO TE3H HHCTPYKIMI U I'M Clie/BaiiTe.

Kapaiite npexnasanso: IIpenopruBame na He m3nonsBare TeiaeoHa JoKato modupare. AKO ce HAJIOXKHM Jia IO MOJI3BAaTe - BKIIOYETE
pexum — CBOBOHU PBIIE.

H3kiaiouere TenedoHa KOraTo cre B camosiet

CMymieHnsTa, IPHINHEHN OT MOOMIHUTE TeIe(OHN BIMSAT HA OE30MacHOCTTa HAa BH3AYXOIUIABAHETO, U IIOPAAN TOBA € HE3aKOHHO, Ja IO
U3I0JI3BaTe B camMoieTa . Mons yBepeTe ce, ue TenedoHa e U3KII0UeH JO0KaTo CTe B CAMOJIeTa.

B Gosmnnna: Koraro msnomnssare tenaedoHa B GoaHuma , TpsOBa 1a ce cho0passBate ¢ MpaBuiaTa ONpeaeaeHH 0T OONHUIATA.
Otopusupan ceppus: CaMo OTOPU3MPAHM CEPBH3HM MOTaT Ja PEMOHTHpPAT Teraedona. AKo oTBopute TeiaeoHa H ce OMHUTATE CaMo Ja
OIIpaBUTE €BEHTYaJIHA IOBPE/IA, FAPaHIMATa aBTOMATUYHO CTaBa HEBAJIU/IHA.

Axkcecoapu u 6atepuii: TpsOBa 1a ce U3M0OI3BAT, CaMO aKceccoapy 1 Oarepuii 0100peHH OT MPOU3BOIUTEIS .

Cnemnu obdaxiaanusi: YBepere ce, ye TeJeOHBT € BK/IIOYEH, aKO ’KejlaeTe 1a HANPaBUTe CIeLIHO NMOBUKBaHe, Ha0epere 112 n
HaTHCHeTe KJIaBHIIA 32 noBuKBaHe. IloTBbpeTe MsACTOTO, 00sICHETE KAKBO Ce € CJYy4YHJI0 U He 3aTBapsiiTe NOBUKBaHETo.

Barepusi m 3apexkaane Ha OarepusTa: IIpenopbuBa ce ITBJIHO 3apex/aHe Ha OarepusTta NpejM H3INON3BaHE Ha ycTpoiicTBoTo. He
n3naraiite 6arepusrta Ha Temreparypu Haj 40 rpagyca nemsnii. He nsnaraiite nmm Xxbpiisiite 6aTepusta B orsH. M3xBbpisiite 6atepuiite

B 0003HAYCHUTE 32 TOBA MECTA.

Buumanue: He HocHM OTTOBOPHOCT aKo Tene(hoHa € M3MOI3BaH 10 Pa3IMueH HAYMH OT yKa3aHHATa B MHCPyKimsTa. Hamara koMnaHus
CH 3ar1a3Ba IpaBoTo Ja IPaBH IPOMEHH B ChIbPKAHUETO HAa PHKOBOJICTBOTO, 6€3 1a onoBecTsBa ToBa Iy6anyHo. Tesu npomenu me 6baaT
OIOBECTSIBAHM B caiiTa Ha KommanusaTa. [Tpoussoaurens - Visual Fan Ltd., cu 3amassa npaBoTo J1a crpe paboTta chC BCEKU CEPBH3EH
LEHTBP, YIOMEHAT Ha rapaHIIMOHHATA KapTa, KbM JIaTaTa Ha 3aKyIyBaHE Ha MPOJIyKTa.

3a 1a n36erHeTe HeoPa3yMEHNs, P/ JIa 3aHECETE YCTPOUCTBOTO 3@ PEMOHT B HSKOM OT CEPBU3MTE, MOJIS IPOBEPETE HA CTPAHHUIIATA
www.allviewmobile.com, janu u3bpanus cepsus Gurypupa B 0OHOBEHHS CIIMCHK C YITBIHOMOLICHH CEPBH3H.

3a noseue uHMOpMAaIWs 3a poyKTa nocerere www.allviewmobile.com. He noxpupaiite anTenara ¢ ppKka WM OT ApYyTH IpeMeTH
HecnassaneTo Bo/ 110 Npo0ieMy 3a CBBbP3BaHE U ObP30 0CBOOOK/IABAHE OT OTTOBOPHOCT Ha GaTepusTa.

Bceuuky npuIoKeHus, NPeI0CTaBeHH OT TPETH CTPAHM, KAKTO M MHCTAIMPAHH HA TOBA YCTPOMCTBO, MOraT J1a ObaaT Moau(puIMpany u /
WM CIIPCHH BBB BCEKH euH MoMeHT. Visual Fan OO/] He HOCH OTTOBOPHOCT 110 HUKAKbB HAYHH 32 MOAU(DUKALMH Ha YCITyTHTE HIIH
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CBABPIKAHUETO HA TE3U NPUIIOKECHUA. Besiko uckane uiau BBIIPOC 110 OTHOWIEHUE Ha NIPUJIOKEHUA HA TPETH JIMLA, MOXKE J1a Obae
aJpecupaHo 10 COOCTBEHUIIUTE HA TE€3U TIPHIIOKECHUSA.

Bk10uBaHe H3K/II0YBAHE HA YCTPOICTBOTO U Pe:KHM HA H3YaKBaHe
Crnien mocraBsiHe Ha SIM kapTuTe, Kaprara mamer u Oarepusra, BKItoYeTe TenedoHa, ype3 HaTHCKAaHE Ha 3aXpaHBALIMST OYTOH 3a OKOJIO 3
CeKyH/IH. 3a Jia TO M3KIIIOUUTE ChILO 3aPBIKTE 3aXPAaHBAIIUAT OYTOH M IOCIe NOTBBpAeTe. AKO HaTHCHETe OyTOHA 3a KpaTko TeraedoHa

MHHaBa B pEXUM Ha U3YaKBaHE U €KpaHa U3racsa, 3a Jia U3JIE3€TE OT pEeKUMa Ha U3YaKBaHE ITaK HATUCHETE 3a KPATKO ChIIUAT 6)’TOH.

OTKJII0YBaHe, HAYaJIeH €KPaH " NPUJIOKEeHUSA

3a J1a OTKJIIOYHTE CKpaHa IIPU Bh30OHOBSBAHE OT PEXKUM Ha TOTOBHOCT, IUTB3HETE IPBCTA CH OT JIHOTO KbM rOpHaTa yacT Ha ekpana. [lle
Cce IOSIBY OCHOBHHS SKpaH.

Havannust expan MOXe J1a ce IepCOHAIM3UPA ¢ MKOHU M NIPIIOXKCHHs. B ropHara gact Ha ekpaHa nMa HHMOPMAILMOHHA JICHTA, KOSTO
naBa MH(GOPMAIIUS 3a CHIaTa Ha CUTHAlIa Ha MOOMIIHAaTa Mpexa, cbetosiane Ha WiFi, Bluetooth, HuBo Ha GatepusTta U Bpemero.

3a /1a BUANTE MEHIOTO C BCHUKHU TPUIOXKCHHS, TOKOCHEeTe MEHIO MKOHATa B JOJIHUAT AECCH BI'bj Ha ekpaHa. [Ipumrb3HeTe Ha JIsBO 3a 1
ce MPEeBBPTAT BCHYKH MKOHHM HA MPHIOKEHHATA. JIOKOCHETE JKENTaHOTO MPHIOKCHHE 3a Ja ro moTBbpauTe. V3momspaiite Gyrona 3a

BPBIIAHE 3a /1a C€ BbPHETE KbM INIABHUAT €KPaH.

Hacrpoiikn Ha Tejedona

3a ma Hactpoute TenedOHA OTHACTE B MEHIOTO C NPUIOKCHHUATa W HaTHcHeTe Hactpoiimku / Settings. MEHIOTO ¢ HacTpoOiiku e

OpPraHU3UPAHO B 4 TOJIMEHIOTA:

A:KomyHuxanmii:

1. Hactpoiixku na asere SIM kaptu: ynpasienue Ha GSM u 3G ycnyru.

- I'macoBo nosukBaHe: usbepere npeasaputento koss CHM-kapTa Jia ce M310J13Ba IIPU M3BBPIIBAHE HA IIACOBO MOBUKBAHE WIIM J1a NUTa
NpeJN BCAKO 00X IaHe;

TloBukBane Ha nanuu: u3depere npeasaputenHo kos CHM-kapra ja ce U3M0J13Ba IIPU IPOBEXK/IaHE HA BHIEO PasroBOp);
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- Cpobuienust: u3bepere npeasaputento koss CMM-kapTa a ce W3MoII3Ba Npu U3MpaniaHe Ha TeKCTOBU ChOOIICHHUS;
2.HacTtpoiikn Ha NOBUKBAHETO: CICLIHATHN HACTPOWKH 3a ITACOBH PA3rOBOPH, BUJICO PA3rOBOPU
3. Wireless & networks: Hacrpoiiku 3a ynpasienne Ha moomnan mpeskn WiFi, Bluetooth. — CamosieTen pexum: 0OTMETKa B KBaAPaTIETO,
3a J]a IGAKTUBUPATE BCUUKH OC3KUUHU BPB3KH ;
- WiFi :oTmeTka B KBajipaTyeTo 3a ja ce Biimoun WiFi mpeixa;
- WiFi HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOYBaHe U n3KimoyBane oT WiFi Mpexu;
3a0enexka! 3a j1a ce BKIIOYHTE B 3aKIFOYCHU MPEXHU TPsOBa J1a BbBEETE Mapoia;
- Bluetooth: oTMeTka B KBajipaTyero, 3a 1a ce BKioun Bluetooth
- Bluetooth HacTpoiiku : OTBOpeTe MEHIOTO, 3a Jia ThbpcH, Bluetooth yerpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: moaMenio, 3a 1a HacTpouTe TeiaedoHa CH, KaTO NPEHOCHMA TOUKA 3a JIOCTBII JIO MHTEPHET; MOXKE Ja
CroziefIATe BallaTa MHTEpHeT Bpb3ka upe3 WiFi uwmn USB;
- MoOHIHE MpEeKH:
- 3G ycnyru: Briouere/mskmodere 3GBpb3karta KpM ompeneneHa SIM kapra winm u30epere MpeAnoynTaHa MOOHIHA Mpeka:
GSM/WCDMA wma camo WCDMA,
- Mime Ha TOUKaTa 3a JOCTBII: HACTPOHTE MMETO Ha TOYKATa 3a JOCTHII — 38 MOOWICH TOCTBII 10 HHTEPHET Mpe3 ChOTBETHATA MOOHIIHA

MpeKa;

B. Cucremun:
1. Ayauo nmpoduin: 1o6aBsHe M3TPUBAHE WIM MPOMSAHA Ha ayauo mpoduun . Moxere 1a NMepcoHaInu3upare ayauo npoduinte, upes
HPOMSIHA HA PHHITOH, Pa3M03HABATENICH 3BYK, MIIM BUOpAIHMii .
2. Imcnuieii: HACTPOKK HA SIPKOCTTA HA JMCILICS, CKpUIHCEBbPa, HHTepdeiic aHMMalHii 1 aBTOMATHYHO 3aBbPTAHE HA JIUCILICS ;
3. E3uk n kJaaBuatypa: u3depere e3uk ¥ MeToJ1 3a BbBEXK/IaHE Ha TEKCT;
4. laTa u 4ac: OTBOPETE 3a HACTPOIiKa Ha JaTa 4ac ¥ 4acoBa 30HA ;
5. IlnaHupaHe HAa BKJIOYBaHe M M3KJIOUYBaHe: MoKeTe Jja HACTPOMTE YCTPOMCTBOTO 3a aTOMATUYHO BKIIIOYBAHE U M3KJIIOYBAHE B

OMpPEIECIICH Yac.,
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6. Ii1anupane Ha BKJI/M3KJ Ha camoJieTeH pexkuM: CaMOJICTHHAT PEKHM MOXE Ja Ce HACTPOHM 3a BKIIOYBAHE WM H3KIIOYBAHE B
OTIPE/ICIICH Yac.

C. lpuioxenus:

1. lpuaoxenns:

- Unknown sources: OTMeTKa B KBAApaTyeTo 3a Ja MO3BOJIMTE MHCTANALMATA HA NPUIOKEHHUs OT APYTH M3TOYHHMIM OCBEH O(QUIMATHUS
MarasuH 3a IpUJI0KCHUS,;

- IpearounTana MPEKTOPHUs 3a MHCTANALMsA: MoXkere Ja u3depere SD kaprata wiiM BrpajieHaTa aMeT WM J]a OCTaBUTE CHUCTeMara Ja
pelu cama;

-YnpasiieHUe Ha IPHIOKEHUsTA: Pasriexnane npeMecTBaHe WM U3TPUBAHE HA MIPUIIOKCHHATA;

- Storage usage: MCHIOTO ITOKa3Ba CIIMCHK Ha BCUYKU WHCTATUPAHU IIPUIIOKCHUS,

2. Ilpoduiiu ¥ CHHXPOHU3UPaHE
- OCHOBHM JJaHHH: OTMETKA B KBaJIpaTyeTo, 3a J1a MO3BOJIM Ha NIPUJI0KEHHUATA 1a M3MPaIaT U MOJIydaBaT JaHHH 110 BCIKO BPEME;
- ABTOMaTHYHO CHHXPOHM3HMpPaHe: OTMETKA B KBAJIPaTUETO, 3a JIa CE MO3BOJIM aBTOMATHYHOTO CHHXPOHH3HPAHE Ha JAHHHUTE;

3. Privacy: 1a HanpaBuTe pe3epBHO KOIHE HJIH JIa Bh3CTaHOBHUTE (haOpUUHHUTE HACTPOIKH Ha YCTPOHCTBOTO.

4. CurypHoct:

- 3aKII0YBaHE Ha €KPaHa: ONpeIess METO/| 32 OTKIIFOUBAHE,1apOJIa WM JIPYT.

- 3amouBane Ha SIM kapra:akTHBHMpaHe/ieakTHBHpaHe Ha 3akiouBane Ha SIM kapra

-ITapona: ITposepere 3a noka3BaHe Ha NapoJjiara, JJOKaTo BbBEKIATE ;

5. Mecronoioxenue:

- M3nonsBaiite wireless networks :0TMeTka B KBaJpaTyeTo 3a jia II03BOJIMTE HAa CHCTEMATa Ja ONPEIe/IN BAllleTO MeCTono0keHue upe3 Wi
Fi nm moGunata Mpexa.

- Msnomgaiite GPS satellites oTMeTka B KBagpaTueTo, 3a Jia Ce ONpeIen TOYHOTO MECTONOoI0XkKeHHe ¢ omomTa Ha GPS npuemnuk:;

- EPO assistance: M3nom3Baiite GPS ciomararennu qannw, 3a 1a ce yckopu GPS nosummonupaneto;

6. ChxpaHeHHe:. BIDKTe HH(POPMAIH OTHOCHO 00IIaTa MaMeT M U3I0I3BaHaTa maMeT Ha Mukpo SD kaprta
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1. locTbn

2. 'nacoB Bxoa M u3xoa: Hactpoiiku 3a rmacoB BXOJ;

3.3a Tenedona: nHGopMaNKs OTHOCHO ChCTOSTHHETO M H3I0/I3BAHETO HA 0aTepusATa, NPABHU HH(OPMaLH, Mo/ie/1a Ha TejedoHa U

BepcHsiTa Ha coTyepa.

MHCTPYMEHTHU

KOHTAKTH

JIOCTBIT 10 KOHTAKTUTE Ype3 MEHI0 Npuiioxkenusta. 1o nojpasoupane ie ce mosssaT koHrakTn ot Bamata CUM-kapra u tenedoH.

JloGaBsine HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpeTE KOHTAKTH OT INIABHOTO MCHIO;

- JlokocHeTe + CHMBOJIA B TOPHATA JUICHA CTPAaHA Ha eKPaHa;

- W3b6epete namerTa B KOSITO HCKare na CbXPaHHTE: CUM
- Nlob6aBere nHpOpMALNS 32 KOHTAKTa;

- Hakpast noxocuere I'otoBo / Done.

JloGaBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIHCHKA ¢ 00aKIAHUSATA:

- Ot MeHI0TO ¢ puioxeHusta oteoperte call log;

- JlokocHeTe Tese(hOHHUAT HOMEP KOMTO HCKATe 1a 3aIuIIeTe;
- JloxocHere Hos kourtakr / New contact button;

- M36epeTe mameTTa B KOSTO NCKATE J]a ChbXPAHUTE

- NoGaBete nHGOpPMAIHS 32 KOHTAKTa;

- Hakpas noxocuere I'oroso Done.

l'lpexsbpmme Ha KOHTAKTH

Bue moxere na TIPEXBBPIIATE KOHTAKTH MEXKTY ITAaMETUTE KaKTO CJIC/IBa:
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- OtBopete Contacts;

- Hatucuere Options 6yron u uzbepere Import / Export;

- M36epeTe mameTTa OT KOSITO UCKATEe 1a KOMMPATEe KOHTAKTA;

- M36epete mamer B KOSTO MCKATe j1a KONMPATe KOHTAKTA;

- M36epeTe KOHTAKT 3a KOMUPAHE ;

- Harucuere Copy GyTOH.

Tlepconann3upaHe Ha KOHTAKTHTE CbC¢ CHUMKH WJIH PHHITOH

3abenexka: Konrakrure B CUM kaprara He MOrar /ia ce epCOHAIM3MPAT CbC CHUMKA WJIH PHHITOH.
3a 1a 106aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJICABANTE CIICIHUTE CTHIIKM:

- OrBopere Contacts;

- JIokocHeTe H30paHOTO HMe Ha KOHTAKT;

- B ropuara asicHa gacT Ha eKpaHa JIOKOCHETe CHMBOJIA 3a J00aBsIHE;

- B neBusIT b Ha eKpaHa JOKOCHETe CHMBOJIA 32 CHUMKH;

- M3GepeTe MeTO Ha BBBEXK/JAHE HAa H300paKeHHETO: (HOTO CHUMKA WIIM OT TaJepHsTa.
3a 1a no6GaBuTe CrielU(pUUCH PUHITOH KbM KOHTAKTa HAMPABETe CIICHOTO

- OtBopete Contacts;

- JlokocHeTe N30paHOTO MME Ha KOHTAKTa;

- Harucuere options 6ytou u Options ;

- lokocHete Ringtone v u30bepere KelaHUsT 3BYK.

Pasrosopu

3a 1a Habepere HOMep,0TBOpETE KiaBHaTyparta HabepeTe HoMepa U HaTicHete GyToHa call.
3a 1a OTTOBOPUM Ha Apar MOBHKBaHE HKOHATA Ha JSCHO, U 1a OTXBBPIIU IUTb3raHe Ha IPU3HBA HA MKOHATA, 33 []a HAITyCHA.
Mosxere j1a HabupaTe HOMEpa U OT CMHCHKA ¢ 00aXKAaHHs, JOKOCHETE JKelaHHs Teae()OHeH HOMEp M HaTHCHeTe OyTOHA 3a MOBHKBAHE B

Jl0JIHaTa 4yacT Ha €KpaHa.
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CbolmeHus :

3a J1a ch3/Ja/IeTe U U3MPATHTE ChOOLICHHE IPOLEAUPAIiTe KAaKTO CIIe/Ba:

- OTBOpETE MEHIOTO C PUIIOKEHUATA;

- OtBOpete Messaging NPHUI0KEHUETO;

- B abHOTO Ha ekpana HatucHere Compose new message;

- Hammmere cho0ueHnero;

3abenexka: Bue cp3naBare MMS upe3 J0KOCBaHE NMPHUKAYBaTe CUMBOJ M J00aBSATE MEAMHHO ChAbPXKAHME: M300pa)KeHHs, 3BYK WM
buivn.

- B HauanoTo TeKCTOBOTO moJie Jo6aBHTe HOMEpa UIM UMETO Ha MOJIydaTelis;

- HOKOCHeTe CTpenKara OT JsCHaTa CTpaHa Ha TEKCTOBATa KYTHsA 3a J1a U3IPATUTE CBHOOIIEHHETO.

Google Play store
Mara3suna 3a IPUJIOKEHHS IPEIOCTaBsT MHOXXECTBO IPIIOKEHHUS OT Pa3IMYHN KATErOPUI: UIpH, OH3HeC KOMyHHKALWi, Ta3apyBaHe,

mpTenecTBysl, 3a0aBieHus, KHUTY, 00pa3oBaHue, puHAHCHH, GoTOrpadus, HHCTPYMEHTH, MEHs, COLMAIHHA MPEXH, CIIOPT, HOBUHU.
TIBpBUSIT BT, KOTATO OTBOPUTE MarasuHa, Iie BU Objie HATOMHEHO 3a YI0CTOBepsiBaHe. AKO Bede mmate perucrpanus B Google ,
HOIIbJIHETE JaHHUTE. AKO HsiMate HatucHeTe Create OyTOHA 3a Ja Ch3/aJieTe HOBA PETUCTPALVS U CIICIBAUTE CTHIIKUTE KOMTO BU M3INCBA
Ha eKpaHa
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JEKJAPALIUSA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1369

Hue, SC Visual Fan SRL, cbe connannata neHrpanata B bpamos, 61-to Brazilor ynuna, nomencku ko 500313 PymbHus,
peructpupano B Tbproeekus peructsp bpaos moj Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kato BHOCHTEIN, CE rapaHTHPa,
rapaHiys U IeKIapupa Ha CBOsI OTTOBOPHOCT, chriacHo wi. 4 HG nr.1.022 / 2002 o oTHOLICHHE HA TPOAYKTHTE H YCIYTHTE PEXKUM,
KOETO MOJKe J[a IIOCTAaBH B OIIACHOCT JKMBOTA U 3/[PaBeTO, CUTYPHOCTTA U 3aluTaTa Ha Tpyna, ¢ ALLVIEW npoxykr E4 Lite ne
IIOCTaBsI B OIIACHOCT JKMBOTA, 0€30I1aCHOCTTA Ha TPy/ia, He IPHUYNHSABA HEONaronpusaTHH B3ICHCTBHS BBPXY OKOJHATA CPEJa U € B
CBOTBETCTBHUE C:

2011/65 Nupextua -B / UE 0THOCHO OrpaHMYEHHsATa B U3MOJI3BAHETO HA HAKOU OrnacHu Bemiectsa B] Electonic u enekrpuuecku
CHOPBKCHHUSL.

-B JlupekTrBa OTHOCHO Paano M TeJIEKOMYHHKaMOHHO obopyaBane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupekTrBa OTHOCHO 3aCTpaxOBaHe Ha HHCKO HAaIpexeHne norpedurenu odopyasane 73/32 / LIUE, momuduimpan ot 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) IupekTrBaTa 3a.

-B JlupekTrBa 10 OTHOIICHHE Ha eleKTpoMarHuTHata csBMectuMocT 89/336 / CEE, momudummpan ot 92/31 / CEE SI1 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS nupexrusa: EN50581: 2012

W3uckBauus -B Oe3onacHocTTa Ha eBponeiickara qupektisa 2001/95 / EO u Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1:
2006/ A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 cranaapTH, IO OTHOLIEHHWE HA CPOKA HA HUBO JELMOEIN Ha KOMEPCHAIU3UPAHU YCTPOUCTBA.

IIposyKTBT ¢ OUJI OLICHEH B CHOTBETCTBHE ChC CIACAHUTE CTAHIAPTH:

-I'pwka 3a 3npasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e30macHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoossydaBane Criektsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Ipouenypata Ha kanauutera Ha CI'O 3a cChOTBETCTBHUE Ce H3BBPIIBA B choTBeTCTBHE € 1999/5 / [lupextBa CEE (0T
npunoxennero 11 na HG Nr. 88/2003) noxymenranusta e B SC Visual Fan SRL, Bpatos, 61-to Brazilor ynunna, moIeHck: Koj
500313, PymBbHUs KbM HETo e ObJaT IOCTaBEHH Ha pa3nojiokeHue npu noucksane. IIpouenypara nva CI'O npoxykTn Ha
CHOTBETCTBUETO € U3BBPIICHO C YUacTHETO Ha ciaeaHuTe nHeTUTynun: Phoenix Testlab GmbH

ITpoxykThT MMa MapKHPOBKa IpruIara. Jlekaapanusara 3a CbOTBETCTBHE MOJKETe 1a HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CE 0700 Jupekrop - Korynd I'eopre

SAR: 1,268 W/kg y
Brasov é%/
15.07.2015

21 Bg



Sicherheitsmaflinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim Fahren:
Wir empfohlen Thnen das Handy nicht wihrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands
free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist
wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten.
Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrichtigen.

Genehmigtes Servicewerkstiitte: Nur die genehmigte Servicewerkstitte diirfen die Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie den Telefon
6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen, driicken
Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie das Gespréch nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerites. Setzen
Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die
beschddigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschédigten Akkus.

Achtung: Wir iibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben im
Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des
Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstitten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan
behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der
Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt
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fithren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstitte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstanden Failure was
zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt
konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich
sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Geriites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fiir 3
Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und bestitigen Sie die Ausschaltung. Wenn
sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben
Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten nach oben auf dem
Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des
Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth,
Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, berithren Sie das Symbol  vom @ rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die

erwiinschte Applikation zu betitigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wihlen und die
Anruftaste driicken.
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Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zurtickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wiahlen, berithren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol dricken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klinge oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfingers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu iibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menil.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menti;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.
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Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menti;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopt.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopfund wihlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

25 De



Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertiihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wihlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung stellen:
Spiele, Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigharen Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort konnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.
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Bluetooth

Die verfiigbaren Gerite werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerét anzuschlieBen, beriihren Sie den
Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kénnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiur die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wihlen, berithren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verldngertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.
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Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wihlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Menii;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu éndern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen iiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und iiber die Benutzung dieser Batterie.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten
Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie erlauben die
Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungeféhre Ort festzustellen.
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Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie kénnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wiahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlief$t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfiihrungsmethode: Wiahlen Sie den gewtinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset
Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
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Kontos
Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wihlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien, wihlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kénnen wihlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.

Planung des Flugzeugsmodus
Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.
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Zuginglichkeit

o Der Powerknopf beendet Anrufe

o Verspatung Beriihren-und- Behalten
o Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr.1369

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strale, Postleitzahl 500313 Ruméinien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewdhrleisten, garantieren und erklidren
auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr
bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt E4 Lite nicht in Gefahr zu
bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrinkungen einiger geféhrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit 89/336 / EWG, gedndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 /
A1:2010/A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerite.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfligung auf
Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen
erfullt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfligt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitétserkldrung ist bei www.allviewmobile.com erhltlich.
CE 0700

SAR: 1,268 W/kg Geschiftsfiihrer
Brasov Gheorghe Cotuna
15.07.2015 =1
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono moévil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal
utilizarlo en un avidn. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avidon cuando estés viajando.
Cuando esté¢ en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless
pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Si intentas arreglar el mdvil por tu cuenta perderas la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica al operador
lo ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al
centro de donde compro el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque
Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un
servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccion Soporte&Service.
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Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton
de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostraré la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas
que contienen informacion sobre la sefial de red movil, Wi-Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el botén para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacién deseada para abrirla y pulsa el boton “"Atras” para volver a
la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esta a la
derecha del niimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:
-Ve al menu de aplicaciones;
-Accede a la aplicacion de mensajeria;
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-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el niimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el ment accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos
-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;
-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;
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-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta
haciendo clic en el botdn agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacién de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avién

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.
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Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje
de alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y
ment;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos.
La pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no
leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamaiio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
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Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacién

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion andnimos. Permite
el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacion aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta
SIM.

Contrasefas visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.

Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas
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Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.

. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-aflo y afio-mes-dia, aflo, mes
y dia es la configuracion predeterminada.

~N N AW =

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El boton encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcion ofrecida por
el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
N* 1369
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n°® J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad,
de conformidad con el art. 5 de HG n°® 1.022/2002 sobre el estatuto del producto E4 Lite teléfono movil marca Allview,
que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de
acuerdo con:
- La Direccion n® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccién sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34
vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las
siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las
disposiciones del anexo II de la resolucion n® 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov,
str.Brazilor n® 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion de las
siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE: 0700 Director

SAR: 1,268 W/KG COTUNA GHEQRGHE
Brasov /%/
15.07.2015
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

AKkkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne
hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt
akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti

(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.
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Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcesolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasdhoz csusztassa az ujjat az also a képernyd felsé
részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot
sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az
ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang /
Rezges, Automata elfordulas.
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Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben
elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es
igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitasahoz htizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz
nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet Ichetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara menteschez valassza a Ment lehetoseget.
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Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

46 Hu



Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1369

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kozpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 5003 13 Romania, regisztralt a
Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importér, biztositjak, garancialis és
kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami
veszélybe sodornd az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket E4 Lite nem kertil
veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaléi 73/32 / CEE, médositja a 93/68 / CEE (HG457
/2003) sz616 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses sszeférhet6ség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-
1:2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba
eszkozoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleloségi felméro eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE iranyelv (a II HG nr. 88/2003) e dokumentaciot a SC
Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, irdnyitdszam 500313, Roménia ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A
termékek megfeleldségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezo intézmények: Phoenix Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE0700 Igazgatg

SAR: 1,268 W/kg Gheorghe Cotus
Brasov I
15.07.2015
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SrodKi bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonaé wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie si¢ w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdod nie korzystaé
rownoczesnie z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,,Zestawu glosno méwiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonia
komoérkowa, wptywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywaé telefonu komoérkowego w
samolocie. Prosimy upewnic sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w
samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komodrkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzega¢ obowiazujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaklocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze wptywa¢ ujemnie, na jakos$¢ i
wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisow zatwierdzonych nalezy zglasza¢ si¢ w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komorkowy probujac sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz bezpowrotnie,
przyznang gwarancje.

Akcesoria 1 baterie: Uzywaj do swego telefonu komdrkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane
sg przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy
112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowosé, nastgpnie wythumacz, co sie stato i nie koncz
roZmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowaé bateri¢ przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie
nalezy naraza¢ baterii na dzialanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do ognia, nie
wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow
zbiorki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podrgczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci podrecznika bez
podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostanag wyswietlone na naszym site’cie, obok tego
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produktu, ktérego dotycza zmiany. Tres¢ niniejszego podrecznika moze by¢ inna niz zalaczonego do produktu.
Nalezy brac¢ pod uwage tres¢ ostatniego..

Aby unikna¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami, ktdre obecnie nie sg
preferowane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do zerwania
wspolpracy z niektorymi serwisami, wskazanym na $wiadectwie gwarancji w dniu wejscia na rynki sprzedazy
danego zestawu produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy
naszych serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis
autoryzowany”.”

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dlonig lub innej awarii
obiektow do wykonania w wyniku probleméw z facznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢ modyfikowane
lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug
lub tresci tych aplikacji. Wszelkie pros$by lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do
ich dostawcow.

Urzadzenia Wiacz / Wylacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamigci oraz baterii, przyciskiem Wigcz, przyciskajac przez 3 sekundy,
wiaczysz telefon. Dla wylaczenia, naci$nij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli naci$niesz krotko przycisk Wigcez,
wlaczysz telefon w stan standby, aby powrdcic, naci$nij ponownie, krotko, ten sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gléwnego, menu aplikacji
Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, przesun palcem od dotu do gory ekranu.
Stronom gléwnego ekranu mozna nada¢ osobowos¢ skrotami i widget’ami. W gdrnej czesci ekranu znajduje
si¢ tasma zawierajaca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komdorkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii,
godzinie oraz o biezacych wydarzeniach.
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Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol .znajdujacy si¢ na gléwnej czesci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewina¢ gltdwne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwanej aplikacji. Aby
powrdci¢ na gtowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.

Wywolanie

Aby wywota¢ numer, z gldwnego ekranu nalezy zastosowaé aplikacj¢ wywotania, wybierz numer telefonu i
nacisnij przycisk wywolania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciagnij ikon¢ do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikong w lewo.Mozesz
wywotywacé zadane numery bezposrednio z Dziennika polaczen, dotknij przycisk wezwania z prawej strony
zadanego numeru.

Wiadomosé

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomo$¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ na aplikacje Wiadomosé;,

. Wejdz na aplikacje Wiadomosé,j

. Nacis$nij na przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje sie¢ w dolnej, prawej czesci ekranu.
. Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajac symbol agrafka, wprowadzajac rownoczesnie tresc:
wiadomodci: obrazy, dzwigki lub film.

° W gornej czegsci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
° Przycisnij symbol strzatka -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (polaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji
Dodanie nowego kontaktu:

* Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
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* dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czgsci ekranu;;
* wybierz pami¢é lub konto, w ktorych gromadzic si¢ bedzie nowy kontakt;
o wprowadz dane kontaktu;
* na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Dodanie kontaktu z dziennika wywolan:
» z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
* dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;
* dotknij przycisk Nowy kontakt,
wybierz pami¢¢ lub kontakt, w ktorym gromadza si¢ potaczenia;
zapisz dane kontaktu;
* na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Import / eksport kontaktéw
Mozesz importowaé I eksportowaé kontakty pomiedzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:
» wejdz na Kontakty;
* nacis$nij Opcje 1 wybierz Importuj/Eksportuy,
* wybierz pamig¢, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;
* wybierz pamig¢¢, do ktorej nalezy wpisac kontakty;
» wybierz kontakty do skopiowania;
* nacis$nij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji.
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Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:
* wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
» dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto;
* zaznacz opcj¢ Dziennik wywolan (Agenda).
Personalizacja kontaktow z wlasnym obrazem
Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wiasnych obrazow lub dzwonkow.
Aby doda¢ obraz nalezy:
* wejs¢ na Kontakty;
dotkng¢ imi¢/nazwe zadanego kontaktu;
* dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy si¢ w dolnej czgsci ekranus;;
+ dotknij symbolu kontaktu;
+ sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.
Google Play store
Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos$¢ aplikacji (zastosowania) w roznych dziedzinach,
takich jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksiazki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.
Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz

konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj
zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domys$lnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, iz nie bedziesz mogt
zmienié¢ tych ustawien.
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Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wejs¢ na funkcje.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwa¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywa¢ bezposrednio, w
przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzadzenia wyswietlajg si¢ automatycznie, natychmiast. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z urzadzen, nalezy
dotkna¢ odpowiedniej nazwy i poda¢ hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wlaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladnaé zarys
wykorzystania pofaczen danych, oraz konfigurowac granice obrotu (ruchu) danych.

Wiecej infirmacji

Sposdb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przeno$ny, mozna wykorzysta¢ telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostgpu do wireless.
Wi-Fi Bezposredni

Sieci komorkowe:

Servis 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia serwisu 3G

Preferencje (Wybor).

Punkty dostgpu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostgpu.
Operatorzy sieci.

54 PI



Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwicku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms,
wiadomosci pisemnych. Ustawienia maja na uwadze: Drgania i Wibracje, Glosnos¢, Sygnat dzwigkowy,
Wiadomosci.

Nalezy wybraé¢: Ogolne, / Ciche / Spotkanie / Zewngtrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy przycisna¢ punkt
Z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybra¢ jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczgdzania energii:

* Zatrzymany

» Normalny: pofaczenia i wiadomosci sg wigczone, potaczenia danych sa zachowane.

* Wydluzony stan Stand-by: zostaja zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietlnos¢: wyregulowaé §wietlno$é ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybrac obraz tla dla gldwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrécic telefon, aby zmienié¢ orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wilaczenie ostrzezenia wizualnego w przypadku
zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe o$wietlanie ekranu. Otrzymacie zawiadomienie o
zagubionych wezwaniach 1 nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych ikonek na ekranie
blokowania;

e. Bezczynnosc: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkos¢ liter.

Pamieé
1.wys$wietlenie pamigci wewngtrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
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Akumulator
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.
Ustugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizacji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wiaczy¢ / wytaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;
Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesylanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi Fi lub komérkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji.
Bezpieczenstwo
Zablokowanie ekranu: mozecie wybrac jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujacym.
Wilaczy¢ blokadg karty SIM.
Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.
Zrédta nieznane: zaznaczyé, zezwalajac tym samym na instalacji aplikacji ze zroédet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.
Instalacje z karty SIM.
Jezyk oraz metody wprowadzenia
1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.
2. Sprawdzanie ortografii.
3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
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5. Indywidualne ustawienia klawiatury.
6. Ustawienia wyszukiwania glosowego.
Zapasowe kopie i wyzerowanie
Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowa¢ (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem fabrycznym.

Konta
Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.

3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesiac / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzing / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzing.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawic strefe czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujecie.
Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT-+02:00".

6. Radzimy uzywac¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybrac jeden z nich: miesiac —dzien-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej
stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wlaczenie / wylaczenie:
Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wlaczenia i wylaczenia telefonu.
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Programowanie sposobu samolot.
Mozna ustawi¢ urzadzenie, aby wlaczato i wylaczalo sposéb samolot o wyznaczonej przez uzytkownika godzinie;

Dostepnosé
1. Przycisk Power zamyka dostep wezwan
2. Opoznienie dotknij -i-przytrzymaj.
3. Instalacja skryptow web.

Opcje dla deweloperow
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

O telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje prawne

3. Wersje software’u.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI

nr.1369

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, zapewnienia,
gwarancji i deklarujag na whasna odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéow i ustug
systemu, co mogloby poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt Allview E4 Lite
nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne wplyw na $rodowisko naturalne i jest
zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji niebezpiecznych w] i
elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprze¢tow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany przez 93/68 /
EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez 92/31 / CEE si
93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1:
2006/ A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura zgodnos$ci oceny wniosku zostala wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zalacznika II HG nr. 88/2003)
dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostana oddane do
dyspozycji na zadanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnosci zostal spetniony z udzialem nastepujacych instytucji:
Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.comy:

CEO0700 Dyrektor

SAR: 1,268 W/kg Gheorghe a
Brasov

15.07.2015
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1 folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in avion. Va
rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-1 reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare. Pentru
a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual
Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la
data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista
actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”.
Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana sau alte

obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
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Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile
sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul
bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti ® simbolul meniu din ecranul principal. Glisati
pentru derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite.
Folositi butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea
dreapta a numarului dorit.
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Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului,

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.
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Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati,

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie
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Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport, stiri
s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Now pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setari.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.
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Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
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-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din resurse
ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
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Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.
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3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00”.

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi, printre care
an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.

Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr.1369

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov
sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere,
conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si
sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul E4 Lite marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 :2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei II a HG nr. 88/2003),
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la
dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinité cu participarea urmatoarelor organisme:
Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE0700

SAR: 1,268 W/kg Director
Brasov Cotuna G/I;%o_;ghe
15.07.2015 -

i
L4
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Mepbl IPea0CTOPOKHOCTH

BAXHO ITpoutute BHMMATEJIbHO JaHHbIE MHCTPYKIMU W clefyldTe HM OECIPeKOCIOBHO, B Cllydyae
BO3HUKHOBCHUSI OIIACHBIX CHTYaI[HH.

VYnpasnenue aBromodusiem: CoBeTyeM He UCIOJIb30BaTh MOOMIIBHBIN Tene(OH BO BpeMs yHpaBICHUs aBTOMOOMIIEM.
B cimydae ero ucrnosib30BaHus, BCerja IOJIb3YHTECh yCTPOHCTBOM I'pPOMKOH CBS3M WM “‘CBOOOIHBIC PYKH~ KOria
yIpaBisieTe aBTOMOOHIIEM.

BeikimounTe TesnedoH, Koraa Bbl HAXOANTECh Ha OOPTY camosieTa

Tendon MOKeT co3aaTh MOMEXU B paboTe EKTPOHHOTO 000PY/I0BaHUS B CAaMOJIETE U MOBIUATH HA OE30IIaCHOCTH
M0JIETOB, TAKUM 00pa30M HCIHOJIb30BaHKe Tene)oHa Ha OOPTY camoJIeTa 3aIperieHo.

Tlosxanyiicta, yoeaurech, uto Baii TeneoH BHIKIFOUCH KOT/1a HAXOAUTECh Ha OOPTY camolieTa.

BeikirounTe MOOHIBHBIH Tele(OH B MOTEHIMATBHO B3PBIBYATON CpeEJie.

B Oonbhunax: Ilpum wucnomb3oBanuu TenedoHa B OOJMbHULAX, Bbl JOJDKHBI MOJYUHHUTCS COOTBETCTBYIOIIUM
npaBuUiIaM, IPEJLYyCMOTPEHHBIX OosbHHLEH. JII0Oble NOMEXH BBI3BAHHBIMHM HCIIOJIb30BAHHEM OECIPOBOJHOIO
000pyIOBaHHS MOKET MOBIMATH HA IIPOM3BOJUTEIFHOCTE TeIe(OHA.

VTBepkAeHHBIC CepBHUCH: TOIBKO YTBEP:KACHHBIE CEPBHCHI MOTYT PEMOHTHPOBAThH MOOMIBHBIC TelxedoHsl. Ecian
Bl oTkpbUIH Tese)OH U IBITACTECH €r0 OTPEMOHTHPOBATH CAMOCTOSATENBHO, BTO BIICUET 3a COOOIH HpeKpalieHHe
JIeWCTBYSI TapAaHTHU ITPOM3BOIUTEIS.

AKKYMYJIITOp M NPHHAUIEKHOCTU: Vcmonb3yiiTe TOJNBKO 0100pEHHBIE IPOU3BOAMTEIEM NPUHAIICKHOCTH U
AKKYMYJISITOPBI.

DKCTpEeHHBIC BBI3OBBI: YOeAnUTeCh, YTO Tesie(OH BKIIOYCH W AKTHBHPOBAH , KOTJA XOTUTE BBIIOJIHHUTH BBI30B K
9KCTPEHHBIM ciyx0aM 1o Homepy 112, HaKMUTE KIaBUIIY BbI30Ba M IOATBEPAUTE Ballle MECTOHAXOXKICHHUE,
00BSICHUTE, YTO IPOH3OILIO U HE OTKIIOYaiiTe TenedoH.

AKKYMYJIITOp W 3apsaka akkymyisitopa: PexkomeHayercs IofHas 3apsika akKyMyJsiTopa Iepej INepBbIM
UCronb30BaHneM  ycrpoiictBa. He moxsepraiite akkymynsTtop Temmepatrypam Boeime +40°C. He Opocaiite
AKKYMYJISITOP B OTKPBITBIH OrOHb WM Hayraa. Bo3Bpamiaiite HencrpaBHbIE aKKyMYJISITOPbI INPOU3BOAUTENIO WM B
CIICIMAIIbHBIC LICHTPBI 110 COOPY HEHCIIPABHBIX aKKYMYJISTOPOB.
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Buumanue: Mpl He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CHUTYallMd, B KOTOPBIX Tele(OH HCHOIb30BaH HHAYye, YeM O5TO
MPeyCMOTPEHO B JIAaHHOM pyKoBojcTBe. Hamia kommaHus ocTaBiseT 3a co0OH IIpaBO BHOCHTb M3MEHEHUS B
CoZlepKaHNe PYKOBOACTBA, O€3 OIyOIMKOBAHHSA 3TOrO JeWCTBHA. JlaHHBIE M3MEHEHUs OyIyT pa3MeIIeHBI Ha BeO-
caiiTe KOMIIAaHUH, IPHNIArasi HX K COOTBETCTBYIONIEMY YCTPOHCTBY.

CozmeprkaHHe JaHHOTO PYKOBOJACTBA MOXET OTIMYATHCS OT CYMIECTBYIOIIErO NPOAyKTa. B sToM ciywae, Oymer
MPUHUMATBCS BO BHUMAHKE MOCICAHUH.

Bo u36exanue npodieM, KOTOpbIe MOI'YT BO3HUKHYTh C CEPBHCHBIMHU LICHTPAMH , KOTOpBIC Ooublie He 0x00peHsr SC
Visual Fan SRL (mockonbky Visual Fan octaBnser 3a co0oif mpaBo npekpaiieHus COTPYIHHMYECTBA C JIIOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBHUCOM, CYIIECTBYIOIIEM HAa TapaHTHIIHOM cepTH(HUKATe OT HaThl MPOAAKH HAa PHIHKE MapTHH
HPOIYKINH), TIPEXAE 9eM IIPUBECTH YCTPOUCTBO B CEPBUC, MPOKOHCYIBTUPYIITE OOHOBICHHBIH CIIHCOK 0JOOPEHHBIX
CEpPBHCHBIX IIEHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B paznene “Tlognepxka&cepsuc — YTBepxkaeHHbll cepsuc”. s Oonee
oApOoOHOI MH(pOPMAIMK O JTAHHOM YCTpPOWCTBE mocetute calT www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiiTe aHTCHHY
PYKOH WIM APYTHMH IPEAMETaMH, HECOOJIOJCHHE JaHHOTO YKa3aHUS MOXKET IPHUBECTH K MpoOieMaM CO CBS3BI0 U
OBICTPOro paspsiaa akKyMmyJsTopa. [IpHIoKeHHs, KOTOPBIE COIPOBOKIAIOT YCTPOICTBO, M MPEJOCTABICHB! TPETHUMHU
JIUIIAaMH, MOTYT OBITh MPEKPAIICHBI WK MPHOCTAaHOBIEHBI B 11000t MoMeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTka3biBaeTCst
OT m000f OTBETCTBEHHOCTH MM OO0S3aTeNbCTBA B OTHOIICHWH H3MEHCHHUM, NPHOCTAHOBKH HJIM BPEMEHHOE
IpEKpalieHue  yCIIyr/COAEPKHMOIO IPEIOCTABICHHBIX TPETHUMHU JIHIAMH, NOCTYIHBIX Ha ITaHHOM YCTPOMCTBE.
JI1o6ble BONPOCHI U 3aIPOCHI CBS3aHHBIC C COACPKUMBIM WM YCIyraMH, JOJDKHBI HAIPaBIIATHCS HANPAMYIO K
HOCTABIMKAM IIPOU3BOIUTEIIAM COOTBETCBYIOIICTO COACPIKIMOTO HIIH YCIIYTH.

BkJiro4yeHne/BBIKJIIOYECHUE M PEKUM 0KUIAHUS YCTPOHMCTBA

IMocne BBenenust SIM — KapT, KapTOYKH MAMATH U aKKyMYJIATOpa, BKIIOYHTE Tele(OH , HAKUMAsi Ha KIABUIILY
Home B Teuennu 3 cek. /Iy BEIKIIIOUEHNS, HAXKMUTE U yISpXKUBAlTE Ty )K€ KIABUIIYy M moaTeepaute. Ecim HaxaTh
KOPOTKO KJIaBHILy Home Bbl IEPEKIIOUUTE TeNIehOH B PEIKUM OXKUAAHUS, a JJIsI BO3BPAILCHUS HAKMUTE CHOBA, TY JKe
KJIQBHIY.
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Pa30.10kMpoBKa, r1aBHOE MEHIO, MCHIO NPUJI0KEHH I

Jliist pa30IIOKUPOBKK  CEHCOPHOTO DKpaHa IPH BBIXOJE M3 PEXKUMA OXKHIAHHS, TPOBEIUTE MAIBIIEM M3 HIDKHEH
CTOPOHBI K BEpXHEl cTopoHe dkpaHa. OToOpaxkaeTces INIaBHOE MCHIO.

[puaokeHUsT TIIaBHOTO MEHIO MOTYT ObITh HACTPOCHBI SPJIBIKAMH W BHDKeTaMu. Ha BepxHeidl yacTu sKkpana
HAXOJUTCS TaHeb YBEJOMIICHUs, KOTOpasi COACPKUT MH(opManuu o0 ypoBHEe cHrHasia MOOMIBbHBIX cereil, WI-FI,
Bluetooth, ypoBeHb akkyMysTOpa, 4achl U COOBITHS.

Jlnst 0TOOpaKeHUSI MAHIO MIPHJIOKECHHH, HAKMHTE CHMBOJ U3 TrmaBHoro MeHro.  Ilepemectnte s
NPOKPYTKH TJI0aBHOTO MEHI0. KOCHHTECh COOTBETCTBYIOIIETO 3HAYKA IS JOCTYNA K HYKHOMY MPHIOKCHHIO.
Hcnons3yiite knasunry Hazad 1iist BO3BPAIICHHUS K TJIABHOMY MEHIO.

Bb130BBI

Jlna BbI30Ba Kakoro-1ubo HOMepa, U3 IJIaBHOTO MEHIO, HAKMHUTE Ha 3HA4YOK HPHJIOKEHUS IO BBI3OBY, HabepuTe
HOMep Tene(oHa U HaKMHTE KIaBUIIY BBI30Ba. BBl MokeTe BBI3BaTh HOMeEpa IpsAMO U3 JKypHaia 6b130606, KOCHUTECH
KJIaBHIIX BBI30Ba C IIPaBO CTOPOHBI HYKHOT'O HOMEpA.

Jlnst oTBETA HA BBI3OBBI, IEPEMECTHTE LIEHTPAIbHBIN 3HAYOK B IIPaBYIO CTOPOHY, @ JUIsl OTKJIOHEHMs IIEPEMECTUTE B
JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0menus

Jlna co3nanust u otrpasieHust SMS — cooOIeHNH, BBITIOIHUTE CIIAYIOIEE:
- BeiOepure pexxum MEHIO;
- Boibepure npunoxenue Coobwenust;
- U3 npaBoii HHXKHEH CTOPOHBI SKpaHa HAKMUTE KJIABUILY HOBOE COOOLICHHE;
- BBeauTe TEKCT COOOIIEHMS;
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ITpumeuanne: Moxere npeoOpazoBaTh coobuenne B MMS nyreM HaxaTvs 3HauKa cKkpenka W BBOJA Mejua-
KOHTEHTA: KApTUHKH, 3BYKH HJIU BUJCO.

- B Bepxuem none Habepute HoMep TenedoHa M UM TIOTydaTens;

- Haxwmure 3Ha4OK cmpenku — U3 IPaBOi CTOPOHBI IOJIs BBOJIA TEKCTA JUI OTPABKU COOOIIEHUS.

KoHTaKTBI

Beibepute npunoxenue Konmakmei 13 MEHIO IPUIOKEHUUH.

Co31aHHue HOBOI'0 KOHTAKTA:
- Beibepure npunoxxenne Konmaxmel 13 MEHIO TIPHIIOKCHUI;

Kocuurecs 3Ha4ka 100aBUTH + U3 IPaBOM HIJKHEM YIUIy 3KpaHa;
- BplOepure naMsaTh WM aKKayHT, Iie OyJeT COXpaHEH BBOJL;

BBennTe naHHbBIC KOHTAKTA;
- Ilo oxonuyanuu, Haxxmure kiaasuiry Coxpanume.

Co31aHue KOHTaKTa U3 JKypHaJia BbI30BOB:

W3 meHro npuiioxkenuii BeidOepute npuioxenue 7enegon;

Kocuurecs HoMepa TenedoHa, KOTOPOro KeaeTe COXPaHHUTh;

KocHurecs knaBuiiu Hoewlii Konmakm;

Bri6epute 061acTh MaMATH WM aKKaYHT, r7ie OyIeT CoXpaHeH BBOJ;

BBenuTe naHHbIe KOHTAKTa,
- Ilo oxonuannm, Haskmure knasunry Coxpanume.
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HMIopT U 3KCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MOxeTe MMIOPTHPOBATH M OKCHOPTHPOBATH KOHTAKTBI MEXKIY OOJACTAMHM HAaMSATH MM JOCTYIHBIMH
aKKayHTaMH, CIEeIYIOIMM 00pa3om:
- Beibepure Konmaxmul,
- Haxxmure knaBumy Ilapamempog n Beidoepure Hvnopm/Ixcnopm;
- BeibGepute 061acTh mamsITh U3 KOTOPOit OYAyT CKOIMMUPOBAaHBI KOHTAKTHI;
- BriOepure o6acth naMsITH B KOTOPOH BbI Oy/IeTe KOMMPOBATH KOHTAKTHI;
- BriOepuTe KOHTAKTBI ISl KOIIMPOBAHHS;
- Haxxmure knasuiry Konuposams.

CUHXpOHU3AIUS KOHTAKTOB € YYeTHOI 3aNHCHIO;
Mpumeuanue: Ecau Bel emie He mmeeTe akkayHTa, MOXKETE CO3/1aTh YUYETHYK 3alicCh nojb3oBateis Google
HeoOxoaumoro st foctyna B Google Play store.
MoskeTe CHHXPOHU3UPOBATh KOHTAKThl KAKOT0-TH00, CIIEIYIONIMM 00pa3oM:
- Boibepure mento npunoxenuit— Hactpoiiku—AKKAVYHT,;
- Kochurech HyKHOro akKayHTa; €CM y Bac HET YK€ BBEJCHHOIO aKKayHTa, Bbl MOXKETE BBOAMTH JaHHbIE HOBOI'O
aKKayHTa 4epe3 HaKaTue KIaBuLIu Jobasums akkaynm;
- BxirounTe napamerp KoHTakTsI;
[epcoHanm3anust KOHTAKTOB COOCTBEHHBIM H300paKCHUEM
Ilpumeuanne: Konraktel u3 mamsata SIM — kapTel He MOTYT OBITh CBS3aHBI 3BYKOM WIIH COOCTBEHHBIM
n300paKeHUueM;
Jlist Ha3HaueHust n300paXKeHHs Hal0 BBIOIHHUTH ClIELyIOIIee:

- Otkpoiite npuinoxeHne KoHTaKThI;
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- KocHutech IMEHN HY)KHOTO KOHTAKTa;
- Ha HukHeli cTopoHe 2KpaHa KOCHUTECh 3HAUYKa pPEeJIaKTHPOBAaHMs KOHTAKTa;
- KocHuTtech 3Ha4YKa KOHTaKTa;

- Cdororpadupyiite mim Beidepute n300paKCHNUE U3 Tajepen sl HA3HAYCHUS KOHTAKTA.

Google Play store

Google Play store mpemiaraeT BaM MHOXECTBO IPUJIOKCHUH CaMbIX PasHBIX KAaTErOpHUii: UTphl, OU3HEC, CBA3H,
MarasuHbl, ITyTCIICCTBUS, PA3BICUCHUS, KHHUTHM, oOpasoBaHHe, (UHAHCHL, (oTorpadum, HHCTPYMCHTBHL, CpPEICTBA
MaccoBolt HH(GOPMAINH, COLHATBHEIE, CIIOPT, HOBOCTHU U JIp.

ITpu nepBom nocryne k Marasuny Google Play store y Bac Oyzer 3anporena ayrentuduxanus. Eciu y Bac yxe
ectb akkayHT Google, BBequTe naHHble. EciyM HET, HAXXMHTE KIaBULly Hoewlil 1 CO3AAaHHS HOBOIO aKKayHTa U
CIIeIyHTe HHCTPYKLHSAM Ha SKpaHe.

Hactpoiiku

IlocTaBmUK ycayr MOXKET 10 YMOJYAaHUIO aKTUBHUPOBATh HEKOTOPBIE HACTPOMKH CBOETO YCTpOiicTBa, TaKHM
00pazom, 4To BBl HE Oy/1eTe UMETh BO3MOXKHOCTh H3MCHHTD JIaHHBIC HACTPOMKH.

WI-FI

Hacrpoiiku WI-FI: Haxxmure st nocryna K GpyHKIHM.

Otkpoiite WI-FI, nMeeTcss BO3SMOXXKHOCTB ITOHUCKA JIOCTYITHBIX CETEH aBTOMAaTHYECKH, CETH 0€3 BBOJA MapoJisi MOXKHO
HCIOJIB30BaTh HEMTOCPECTBEHHO, ISl CETEH C MapoJieM HeOoOXO0AUM BBOJ MapoJIs.
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Bluetooth

JlocTynHbie ycTpoicTBa OyAeT OTOOpakaThCsi aBTOMAaTH4YeCKd. J[Is MOJKIIOYEHHS] K YCTPOMCTBY, KOCHHTECHh
COOTBETCBYIOLIEr0 HUMEHH M BBEUTE MAPOJIb JUIsl TIPOBEPKH.

Hcnosib30BaHHEe JaHHBIX

31ech BbI MOXKETE BKIIOYMTH M OTKJIIOYMTH Ilepefady JaHHbIX Ha Tenedone. Takike, BbI MOKETE POCMATPUBATH
rpa MK COCTOSIHUS UCIOJIb30BAHNSI COCAMHEHUS Mepeaayn JaHHBIX WM HACTPOWKM OTpaHUYCHHS MOOMIIBHBIX JaHHBIX.

JonosHnTE/IbHBbIE HACTPOIKHU
ABTOHOMHBIN PEKUM
Hactpoiiku VPN (Virtual private network)

HacTpoiiku MOOHIBHOW TOYKH JOCTyNa: MOMKETE WCIOJNB30BaTh TelneOH [ CO3JaHUS TOYKH JIOCTyIa
0ecIpoBOIHOM CETH.

Tpsvoit WI-FI

MOOWIIBHEIE CETH:

. VYenyra 3G: BeiOepuTe A5 BBIKIIOUEHUS/BKIIIOUeHUs yeiyru 3G
° [Ipennoutenus
o Touyku 10cTyna: HpOCMOTP U U3MEHEHHs TOYEK JJOCTyIa
. Omnepartopsl ceTH.
3Byk

JlaHblii TapamMeTp IIO3BOJICT HACTPOUTh CBYKH YCTPOMCTBA UL BXOJSIINX  BBI3OBOB, IS YBEIOMIICHUH
9JIEKTPOHHOM MOYTHI U Sms cooOlIeHui, yBenomienuit. Hactpoiiku Britouaror: Bubpanust ycrpoiicta, I'poMKkocCTs,
Menoauu 3BOHKOB, Y BEIOMIICHHS
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Bri6epute O6mmii / bes 3Byka/Berpeua/Ha ynune. KocHurecs mpaBoii Touku [uist BEIOOpA.

Pe:kum 3HeprocoéepekeHust
MozkeTe BEIOpPATh OIUH U3 TPEX MPOQUIISL IHEPTOCOCPEKCHUS:
- Boikmiouen
- HopMmaJibHblii: BKIIIOUSHBI BBI30BBI M COOOLIEHUS; COSAMHEHHE Nepe/lauk JaHHBIX COXPAHAET CBOE COCTOSHUE;
- IlponomkurenbHblil PexXuM 0KnaHus: yCIyrd BbI30Ba, SMS COXPAHAIOT CBOE COCTOSIHUE.

Jucnnei

a. SIpKoCTb; peryanpoBKa SPKOCTH AUCILIES

6. O6ou: MmoxeTe BbIOpaTh (POHOBOE N300paKEHHUE IS TIIABHOTO SKpaHa, [Uisl SKpaHa OJOKUPOBKH U [Tl MEHIO;
B. ABTOIIOBOPOT IKpaHa: aBTOMAaTHYECKOE H3MEHEHUE OPUSHTAMK MHTep(elica IpH NOBOPOTE YCTPOHCTBA.

r. YBEJOMIICHHE MPOIYIIEHHOTO BbI30Ba U SMS-cOOOIIEHHUs: TOCTaBbTE IajouKy Uil BKIIOYEHHS BU3YalbHOI'O
HPeIYIPEeKISHHUS ISl IPOITYIIEHHOTO BBI30Ba M HOBOrO SMS-CO00IIEHHS, TOCPEICTBOM IIEPUOANYECKOTO BKIIIOUEHHS
akpana. Tawke, OyieTe MoJIydaTh YBEIOMJICHHUS O MPOMYIICHHBIX BHI30BaX M HENPOYTEHHBIX COOOIICHHUSIX 0] BUIOM
AQHUMHPOBAHHBIX 3HAYKOB Ha SKpaHe OJIOKUPOBKH;

1. TaiiM-ayT SKpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHH, 110 UCTEYEHHU KOTOPOI'0 9KPaH MEPEXOJUT B PEXKUM OXKUIAHHUS;

k. Ctue mpudra

amsaTe

1. TIpocmoTp cBeaeHui BHyTpeHHEN maMsITi U SD-KapThl maMsITH

2. Ynpaneuue u GpopmatupoBanue SD-kapTbl mamsTu.

AKKyMYJIITOP

OtoOpaskenne HHPOPMALIUI O COCTOSTHUM 3apsAKU aKKyMYJISITOPA M O €r0 UCITIOIb30BAHUM.
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Jucneryep Ipuaoxennii

YrpasneHue NpuiIoKeHUsIMHU: YTIpaBleHUE U y1aJeHUe YCTaHOBICHHBIX Ha YCTPOMCTBE MPHUIOKEHHHA.
MecTtonono:xenue

JlocTyn K MECTOINOJI0KEHUIO: O3BOJISAET NPUIIOKEHUSIM UCHONIB30BaTh HHPOPMALIMH O MECTOIIOIOKEHUH

Crnytauku GPS: BKITIOUEHHE/BBIKIIIOYEHUE UCTIONB30BaHus ClIyTHUKOB GPS

Google Location Service: 0CTyI K HCIOJIb30BAaHHIO aHOHUMHBIX JIAHHBIX M0 TEKYIIEMY MECTOMOIokKeHu 0. JlocTym K
UCIIOJIb30BAaHMIO TAHHBIX M3 UCTOYHUKOB TakuX Kak cetd WI-FI unn MoOMIbHBIE ceTn /I onpeiesieHus IPUMEPHOTo
MECTOIOJIOKEHHSI.

Be3zonacHocTh

brokuposka skpana. Moxere BeIOpaTh ouH n3 MetooB: Her, IlpoBectn no skpany, Pucynok, PIN, ITaposns.
CaeJieHust 0 BIIaJIeJIbLIE: [T0KA3bIBATh HA OKPAaHE CBEJCHUS O BIIAJICIIBLIE [10 YMOIYAHHUIO.

Bxutounte 6nokuposky SIM kapTsl.

OtoOpaskaTh napoiu: 0ToOpaskeHue Maposel Bo BpeMst X BBOJA.

AIMUHHCTPATOPBI YCTPOMCTBA.

HewusBectHble ncTouHMKN: Pa3pemnTs ycTaHOBKY NPUIOKEHHI N3 HEM3BECTHBIX HCTOUHUKOB

JloBepeHHbIE yUeTHBIC JaHHbIC

VYcranoska ¢ SIM-kapThl.

S3bIK ¥ BBOJ
1. Bei6op s13bIka: Brirrouaet Bee sI3bIKH TenedoHa
2. IIpoBepka npaBonucaHus
3. CiioBapsb 1osb30BaTes: 100ABICHUE WIN YIAJICHUE CJIOB U3 IT10JIb30BATEIBCKOIO CIOBAPSL.
4. Meto/ibl BBOJIA: BBIOOD KeJTaeMO KIIaBUATYPBI
5. UnauBuayansHble HACTPOUKH KIIABUATYPHI
6. HacTpoiiku roiocoBoro momcka
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Pe3epBHoe KonupoBaHue u copoc
MoskeTe co31aTh pe3epBHYIO KOMHUIO JaHHBIX WIIK MOYKETE BBIMOJIHUTH cOPOC TenedoHa K 3aBOJICKMM 3HAYCHHSIM.

Yu4eTHble 3anucu
YnpaBieHue y4eTHBIMH 3aMUCAMHU U HACTPOWKAaMH CHHXPOHU3AINN.

JlaTa u Bpemst
1. ABTOMaTHYECKHU: BKIIOYEHHE aBTOMATHIECKOr0 OOHOBIICHHS BPEMEHH | JaThl Yepe3 ceTh Win criyTHuku GPS.
. ABTOMaTHYCKOE OIIPEIEICHUE YaCOBOI'0 M0sICA: HACTPOUTE JUI aBTOMATHUECKOH KOH(PUIypalli 4acoBOTo 1osica
. YcraHoBUTE JaTy: IIEPEMECTUTE JIeHb/MECSILY/TO/ U1l HACTPOHKH JaThI.
. YcraHoBUTE BpeMsi: IEPEMECTHTE YaC/MUHYTBI/CEKYH/IbI ISl HACTPOMKH BPEMEHH.
. Beibepure uacoBoro mosca: BbIOEpUTE 4acOBOW IOSC B 3aBUCHUMOCTH OT Ballero MecTonojoxenus. Jlis
Pymbianm, Beioepute “GMT +02:00”.
. Ucnonp3yiite 24-4acoBoii (hopMaT: BKIKOUCH/BBIKIFOUCH.

[ SNV I S

(=2}

7. Boibepute popMat maThl: ecTh TpH THHA (popMaTa JaThl, MOXKETE BBHIOPATh: MECSI-ACHb-TO/, IeHb-MECAI-TO] 1
rOA-MeCSI-/IeHb, CPEIN KOTOPBIX TOJ-MECSII-/I€Hb SBJISIETCS HACTPOIKOM 110 YMOIYaHUIO.

Hnaﬂnponanne BKJIIOY €HHSA/BBIKJII0YEHUST
MoxeTe HaCTpPOUTH BPEMS aBTOMATUYCCKOI'O BKIIIOUCHUS WJIN OTKITOYCHUSL TCHe(l)OHa.

Il1anupoBaHue ABTOHOMHOIO pesKUMAa
HacTpoliky BKJII0YEHHS U OTKIIOUEHHUs aBTOHOMHOTO PEKHMM @ B yCTAHOBJIEHHBIE YaChl.
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JlocTynHocTh
1. Knomka [Tutanue 3akpriBaeT BBI30B
2. BanepKKa HaKaThS U yJeprKaHuUs
3. YcraHOBKa BeO-CKPHUIITHI

ITapameTpsl pa3padoTunka
Hacrpoiiku 1 HeoOX0AUMBIE ITapaMeTpBI U1 Pa3padoTINKOB NpriIokeHnH Android.

00 ycTpoiicTBe
1. CocrosiHue TenedoHa
2. FOpunnueckas nadopmanus
3. Bepcuu nporpamsoro obecreyeHus
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JEKJIAPALIUSA O COOTBETCTBUUA
Hp.1369

Msr, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropunmdecknm agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3aperncrpupoBaHHas B
Toprosom Peectpe Brasov nox up.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe MMOpTEpa, 0OECIICUMBaeM,TapaHTUPYEM U
3asBJIIEM 110 COOCTBEHHOMY PHCKY, B COOTBETCTBUHM C nostoxkeHussmu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume ycayr ¥ IpOayKTOB,
KOTOpPbIE MOTYT IOCTABUTD T10]1 YTPO3Y 30POBbE M )KU3HB JIIO/ICH, O€30IIaCHOCTb U 3AIUTY TPYy/Aa, 4To ycrpoiictBo E4 Lite marca
ALLVIEW, He cTaBUT 1OJ YIpo3y JKH3Hb, 3J0pOBbE, OE30MaCHOCTb TPY/1a, HE BbI3bIBAECT HEraTUBHOE BO3/ICHCTBHUE HA/L
OKpYKaloIleil Cpesolt U SBJIETCS B COOTBETCTBHH C:
-Jlupexrusoii nr. 2011/65/UE 06 orpaHAYeHHsIX HCIIONB30BAHHS HEKOTOPBIX ONACHBIX BEIIECTB B DJIKTPHYCCKOM U DJICKTPOHHOM
000py/JOBaHHUH.
-JlupektrBoii 06 obopynoBanun paano u teinekommynukannii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupekTiBa 0 0€30IaCHOCTH U 00eCIIeYeHHH T10JIb30BaTelNel HU3KOBOIBTHOTO 00opynoanus 73/32/CEE , ¢ monpaBkamu
Jupexrtussl 93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupexTuBa 1o snekrpoMarHuTHoi coBmectumoct 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu dupextussr 92/31/CEE u 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

- TpeboBanus 6e3onacuoctu o Espomneiickoii Jlupexruse 2001/95/EC u crangapro EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLICHUH YPOBHS JeNUOE] UCITyCKAEMBIX IIPOIaBAEMBIMU YCTPOUCTBAMH.
YcrpoiicTBO OBLIO IPOBEPEHO B COOTBETCTBUH CO CIICAYIOIMMH CTAHAAPTAMHU:
-310poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besomacnocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pammo ciexktp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
IIpomemypa oLeHKH COOTBETCTBHS ObLIA BBINONHEHA B cooTBeTcTBHU ¢ JupektuBoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue 11 HG nr.
88/2003), noxymenranus xpanutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania u Oynet
npenocTaBiieHa 1o 3anpocy. IIpornenypa no oleHKe COOTBETCTBHS YCTPOICTBA Oblila BBITIOIHEHA C Y4aCTHEM CIIEIYIONIHNX
xommnanuii: Phoenix Testlab GmbH
VYerpoiictBo umeet MapkupoBky CE. Jlexmaparius 0 COOTBETCTBHH AOCTYIHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.
CE0700

SAR: 1,268 W/kg Jlupexrop
Brasov Cotuna Gh?f e
15.07.2015 z I
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SPECIFICATIONS / CHEHHU®UKANINA / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /

SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

General/ o6w/ General/
General/ altalanos/ Ogolne/
General/ O6wue

Language/ e3unk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ Asbik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halozat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 850/900/1800/1900 MHz

3G: UMTS 900/2100 MHz

4G: FDD 800/1800/2600 MHz
TDD 2600 MHz

Dual Sim /2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro-
sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Dimensions/ pasmepwu/
GroRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Dimensions/ paamepw/ GréRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepsbl

140,7x70,2x8,6mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

128g

Display/ moHutop/
Bildschirm/ Display/ kijelz6/
wystawa/ Display/ Oucnnen

Resolution/ pesontouus/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontoumns

5" 1280x720px IPS HD
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Touchscreen/ T4 ckpuitH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintékijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
ONCELL / KanaunMTtnBeH ceH30peH
myntuTby ONCELL/ Kapazitiven
Touchscreen Multitouch ONCELL/ Pantalla
tactil capacitiva multitouch ONCELL/
Kapacitiv érintéképernyd multitouch
ONCELL/ Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch ONCELL/ Touchscreen
capacitive multitouch ONCELL/ Mynbturay
E€MKOCTHbIN ceHcopHbIi 9kpaH ONCELL

Aluminosilicate Glass

Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzék/Caracteristici/
XapakTtepuctuku

Operating system/ OnepauunoHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/
Operéacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauwnoHHas Cuctema

Android 5.1, Lollipop

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgoz6/ processor/Procesor/
Mpoueccop

Cortex®-A53 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'pacuyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/ Grafikus
processzor/ procesor graficzny/Procesor
grafic/ "pacpuyeckuin npoueccop

Mali T720

GPS

Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

AGPS

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-Speicher/
Memoria flash/ Flashmemoria/ Pamigé
flash/Memorie flash/ MamsTs Flash

8 GB
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RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/ 1GB
Memoria RAM/ Ram meméria/ pamie¢

RAM/Memorie RAM/ Mamatb Ram

MicroSD <32 GB

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ BuoxeTt

Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Multitasking/ MynTtutackudr/ Multitasking/
Multitarea/ Tébbfeladatos/
wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosaga4yHocTb

Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/
FM radié/ Radio FM/ Radio FM/ Pagno FM

Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Sound/ 3Byk/ klingen/ sonar/
hang/ dzwigk/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xax/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altavoz/
hangszoro/gtosnik/Difuzor/ AuHamuk

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Video/ Bugeo/ Video/ video/
video/ wideo/Video/ Bupeo

Render/ Hanpaswu / Machen/ hacer/ render/ FullHD 1080p
oddaé/Redare/ BocnpoussegeHvie
Internet render/ HTepHeT Hanpasw/ Internet FullHD 1080p

Machen/ Internet render/ Internet render/
Internet czyni/Redare internet/
BocnponsseaeHve nHTepHeTa

Cameral kamepa/ Kamera/
camaral kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucion de la camara/
kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3sontouus
Kamepbl

13 MP AF / 5 MP
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Video recording/ Buaeosanuc/

Videoaufnahme/ Grabacién de video/
videofelvétel/ nagrywanie wideo/Inregistrare

video/ Bupeo 3axsat

FullHD 1080p 30fps

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfo
cus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Tou

chfocus

Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Face detection

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

High Dynamic Range(HDR)

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Gesture shot

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Face beauty

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Geotagging Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Smile shot Yes/pnalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
Data/ nanHu/ Daten/ datos/ 4G Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps
adat/ dane/Date/ Nepenaya
AAHHbIX 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
EDGE Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
Class10
GPRS Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ la
Class 12
Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n/ac 5GHz
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WiFi Direct Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
WiFi Display Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
USB Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHsopwu/
Sensoren/ Sensores/
érzékel6k/ czujniki/Senzori/
OaTtunku

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasmérd/ akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTtp

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Proximity sensor/ CeHsop 3a 6nu3oct/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/ JaTuunk
npubnmKkeHus

Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Light sensor/ CBeTrnuHeH ceH3op/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékel6/
Czujnik $wiatta/Senzor de lumina/ JaTunk
cBeTa

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ [la

Compass/ komnac/ Kompass/ bruajula/ iranytd/
kompas/ Compas/ Komnac

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Internet

Social networking/ Couuantu mpexu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
kdzdsségi halon valé kommunikacio/ Sie¢
spoteczno$ciowa/Retele de socializare/
CouwnarnbHble cetTn

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ a

E-mail

Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Applications/ MNpunoxeHunsa/ Anwendungen/
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ Mpunoxexus

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
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Hotspot Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6aTtepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AxkymynsaTop

Capacity/ kanauuteT/ Kapazitat/ capacidad/ Li-Pol 2100 mAh
kapacitas/ pojemnos¢/Capacitate/ EmkocTb

Charger type/ Tun Ha 3apsigHo/ Ladegerat- DC 5V, 1000mA
Typ/ tipo de cargador/ A tolt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro

ycTponcTBa

Standby/ pesepsen/ Standby/ Colocarse/ <210 h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpemsi

oxuaaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ <600 min

conversacion/ beszélgetés/ rozmowa/Timp
convorbire/ Bpemsi pasroBopa

Box content/ cbabpxkaHue
kyTus/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ zawartos¢
Box/Continut pachet/
CopepxaHue naketa

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, headphones,blister,
Bitdefender Flyer / TenedoH, pbkoBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHLUMoHHa kapTa, 3axpaHBaly,
apantep, USB kaben 3a gaHHu, cnywanku, 6nvctep, Bitdefender ®naep/ Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhérer, Blase,
Bitdefender Flyer/ Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente,
cable de datos USB, , auriculares, blister, Bitdefender folleto/ Telefon, hasznalati utasitas,
garancia, halézati adapter, USB adatkabel, fejhallgaté, holyag, Bitdefender Flyer/ Telefon,
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB,stuchawki, blister, Bitdefender
wydruku/ Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB,
casti, blister, Bitdefender Flyer/ TenedoH, pykoBoACTBO Nnonb3osaTens, rapaHTUiHbIN
cepTudukat, 3apsigHoe YyCTPoNCTBO, kabenb Ans nepenayn AaHHbix USB,HayLLHMKK,
6nuctep, Bitdefender conaep
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English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u npyru mapku ca 3ama3enu mapku Ha Google Inc.
German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelolések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u npyrue ToBapHbIe 3HaKH SBISIFOTCS TOBapHbIME 3HakaMu Google Inc.

88



